Judas 1 i Judas 4

JUDAS

Queétdih d tiyat tuutat

1 Weém, Judas™ Santiago @ud, Jesucristodih teo
wihni, yeéb Jesuihwddih nin néodih wa dadc
wahna caa. Jwi iip Dios yeebdih oinit, at fiiwip
tagaa, dlhwa i jumat pinah niijna. Jesucristo
yeebdih & té4i wapna cad, caandih fii téi jenah joi
cadahcat pinah niijna. 2 Dios yeebdih bédi oi jigah
ennit, 8 teo waaca naah, djeéh i tal jumat pinah
niijna.

Yee bohénit ded pah 1 jumat

3 Wa oinit4, Dios jwiitdih iiguipna jwi bejat
déejidih & téi wbatdih bédi dadc wahihna yuhna,
macah daacat cad weemdih ndahap, bita yeebdih
i yee boheéatdih fii yap yohat pinah niijnd. Panih
yap yohna, Jesucristoih bohéatboodih fii cadahca
bojod. Caandih joina, Jesucristodih fiit téi jepahap
tagad. Caan bohéat pdantjeh biic yoobd @ jumna
cad. A téut nuumcan niit. 4 Yeéb fii jéihcah yuhna,
biquina yeejépwda Diosdih naahcannit, fii pebhna it
juibinap tagad. Nijeéh jumnit, nin pah yeebdih 1 niij
yee bohéna yuh caa: “Dioihwa fii jumuchah, yeéb
bita yaadhjih fii yéej chdjachah enna yuhna, yeebdih
oina, & peéh chdjcan niit”, 1 niij bohéna yuh caa.
Jwi Maah Jesucristo biicjeh jumnidih yap yohna,
“Caandih jepahat & ndahcan caa”, 1 niij bohéna yuh
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cad. Pdant bohénitdih Dios & peéh chdjat pinahdih
jon jatih 4 nadwatdih nadh yapanit it daacap taji.*

Dios queétdih @ peéh chdjat pinah

> Buu nindih fii téi jéihyechah yehna, yeebdih wa
jwiéub ndhniana cad. Dios judiowd Egipto baacboo
jumnitdih & bacaat téttimah, fjeéh jumnit caandih
jepahcannitdih & mawap wut ji.* 6 Biquina
angelwddih 8 chdjatjidihbut fii ndhninada. Queét
Dios & wuatatdih it jepahcap wut jI. Nump madta
Dios queétdih & waadanachah yshna, queétbod
chah maata it jumihip wut ji. Pdanihna, Dios &
jumat téutatjidih 1 cadahat jiib dupénapboo yohnit,
itah t0p panihnijih Dios queétdih dt chéo jwe-
jep wut ji.  Péeni ye0 jdapdih queét @ chéo
jwejnitdih & peéh chédjbipna cad.® 7 Sodoma
tétchidih moon, Gomorra tétchidih modn, peb-
hbit jumni taétchinadih moonb#ét ded pah 1 yap-
atjidih fii ndhninad. Yaddhdih yeejép chéjnit, neona
miicjehbut bédi yeejép it chdjap wut ji. Pdant 1
chdjatji peéh Dios queétdih at cao yohop wut ji.
Pdant & cdo yohochah, iiguipbod jumnit, yeejép
1 yapat & buudcan niit. Pdanihna, iiguipbod Dios
queétdih & peéh chdjatdih ndhninit, caandih nihat
cdacwadih téi jepahat cad ndahap.™

8 Pdant yeejép 1 chdjatji pahjeh muntih, yeebdih
yee bohénitbod biic yoobo ipi chdjna caa. Panih
chdjnit, “Oo jémat jigohat déedih wa enechah, Dios
nin pah & chjat téutup be”, niij yeenit, queétjeh fih
bdacahdih 1pi yéejana cad. Jwi Maah Jesucristodih
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jepahcan, dih cdacwa 1 madtadihbut 1pl jepahcan
cad. Angelwddih “Queét téicannit, dedé pinah ni-
hcan cad”, Ipf niijnd cad.® 9 Obohjeéhtih, jon
jatih Moiséih bacahjidih ub bejihna, dngelwd I madh
Miguel® nemépwa i maah Satandsjih it miic jaihfiup
waut ji. Panih miic jaihnit, Satands “Caan Moisésji
cdacwadih & mawachah, dih bacah wiih pinah
d jumna cad”, at niij yeejip taga. Obohjeéhtih,
pdant & yee nadwdachah joina yuhna, Miguelbog,
Satanasdih nadh yaccan, “Wa Maah meemdih a
peéh chdjanaah”, atniijjéhjip taga.™ 100bohjeéhtih,
yeebdih yee bohénitbod ded pah angelwa 1 jumat,
Jesucristo & wépatdihbut jéihcan, “Queét dedé pinah
nihcan cad”, niijnit, ipi yeejép naohna yuh caa.
Obohjeéhtih, ded pah yeejép chdjat pinahdih T téi
jéihna cad. Nufitpwa jenah joicanjeh 1pi chéjat pah,
queétbol yeejépipichdjna cad. Pdant yeejépichajat
jiib, Dios queétdih bédi & peéh chijbipna cad.™

11 Cain ded pah yeejép a chajatji pahjeh muntih
queétbut Ipl chijna cad.” Balaam™ dinerodih bédi
bidnit, & yee bohéatji pahjeh muntih, queétbut
dinerodih bidnit, yeebdih 1 yee bohéna cad. Coré™
Diosdih & yap yohat peéh Dios caandih & mao
yohatji pahjeh mauntih, yeebdih yee bohénit
caandih 1 yap yohochah, queétdihbut & mao
yohbipna cad. Pdanihna, Dios queétdih & peéh
chdjachah, queét badi yeejép 1 yapbipna caa.
12 Yeéb Jesuihwabo6 & oyatdih wéi jenah joinit,
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biicdih fii jeéméchah, queét yeenit jumna yshna,
tliccanjeh, fijeéh Ipi jeémpna caa. Pdanih jeémpnit,
1 wefiat pinahdihjeh jenah joinit, biicdih fii téi
jumatdih 1 yéejana cad. Nin pah queét I jumna
cad: Mah todlihnadih johlit & joh yapanachah, mah
d buugcat pah, “Bohénit jwi jumna cad”, niijna
yehna, téi jenah joicannit jumna, bitadih ipi teo
waaccan cada. Nin pahbut T jumna cad: Quehe
wihcanni nahna wunni pah a jumuachah enna, a
minah caandih api dug yohna cad. Panihat pah,
cdacwadih yee bohénitbo6 wunnit pah 1 jumuchah,
Dios iiguipna queétdih & bejat tautbipna cad.”
13 Nin pahbut I jumna caa: Bédi mujdih jumni bédi
nolihatna muj jwéejdih moopni bédi wiijnidih
apl yohna caa. Panihat pah tigad, queét yeejépwa
Dios & wutatdih jepahcannit, ciacwadih ipi yeejép
chdjap. Nin pahbut1jumna cad: Dios & bejat téutni
nama panihnidih céiwdibejcat pah, Dios queétdih
a bohéat tdutat pah 1 bohécan caa. Paant 1 yee
bohénachah, Dios queétdih peéh chdjnit, paantjeh
tubit dupénapbod a jumat téutbipna caa.

1415 Ad4n & juima Enocbod,” Dios nadwatdih
naoh yapaniji nin pah at niij nadh yapajip taga:
“Nihat ciacwadih fifwat téut niijna, jwi Maah dawa
dih téinit angelwa biicdih & dei jaédhbipna cad. Panih
Nionit, Diosdih ndahcannitbo0 yeejép 1 chdjatji jiib &
peéh chdjbipna cad. Queét yeejépwa Diosdih yeejép
taga. Pdanih nadhna, yeebdih yee bohénitdihbut
naodhna at chdjjip tagad. 16 Queétdih ded pah a
yapachah, Diosdih, bitadihbut yeejép ipI wéhena

* 112 2217 T 1:14-15 Gn5.18,21-24
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cad. Yeejép jenah joinit, I ndahat pahjeh ipi chjna
cad. “Yeéb tdi joinit fii jumuchah, weém wa tdéi
jéih bohéna cad”, 1pi niijna yuh caa, bita queétdih
wéinit, 1 téi jepahat pinah niijna.
Yeebdih nin pah jamat cad ndahap

17 Obohjeéhtih, yeébbod, wda oinitd, Jesus a
nadwat téutnitboo ded pah 1 niij bohéatjidih fii téi
ndhninad. 18 Nin pah yeebdih it niij bohénap wut ji:
“Péeni yeo jaapna Dios nadawatdih, dih ciacwadihbut
tubit deohnit, T ndahat pahjeh cdacwa yeejép 1
chéjbipna cad”, it niijip wat ji.* 19 Paant 1 niijnitjibod
yeéb biicdih fii jumatdih 1 yéejana cad. Queét
Jesusdih jepahcannit 1 jumuchah, Téini Espiritu
jeéh & wihcah, T wefiat pinahdihjeh 1pi chjna caa.

20 Obohjeéhtih, yeébbod, wa oinita, yed jdap
jumat pah Tdéini Espiritu & wépatjih wébhnit, Jesu-
cristodih chah fii téi jenah joyod. 21 Panih chajnit,
yeebdih bédi d oyatdih nahninit, & oyat chah jéihyat
téut niijnd, d ndahat pah i téi chdjad. Pdnihna,
jwi Maah Jesucristo yeebdih bédi oi teo waacnit,
paantjeh djeéh a jumat tautat pinahdih fii wéi pafiaa.

22 Biquina Jesucristodih tac yoo6b téi jenah
joinitdih fii jigah en teo wdacd, Jesusdih yoobdpdih
1 jepahat pinah niijnd. 23 Bitabo6 yee bohéatdih
jepah jwiihnitdih Jesuih téini doonddih fi wép
naawa, caandih jepahnit, iiguipna 1 bejcat pinah
niijjnd.  BitaboO yee bohénit yeejép 1 chdjat
pahjeh muntih chdjnitdih fii jigah en teo waaca.
Obohjeéhtih, panih teo waacat ponih, ifii téi chaja
chaah! 1yéej chajat pah muntih yeebbdt biic yoobd
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fii chdjcat téut niijnd. I yéej chijatdih bédi ii enat
cad ndaahap.
Diosdih @ pée wéi nadwdit

24-25 Jwi Madh Jesucristodih wun wahat téutna,
jwiit iiguipna bejnitjidih Dios at tai sbup taga.
Panih t4i sbni jumna, yeebdih & jéih wapna
cad, caandih fi cadahcat pinah niijnd. Pdanih
wapna, chah Maah jumnit, & pebhbod yeebdih a
nuhat tdutachah, yéejat wihcannit jumna, badi fii
wéibipna cad.* Caanjéh Dios & jumuchah, caandih
wéi naodhnit, “Meém chah t&ini, nihatdih Maah
jumna, chah weépni, nihatdih jéihnibut ma jumna
cad”, jwi niij jith. Caan biithmahjeh jumni, buubut
jemni, pdantjeh & jumbipna cad. Paant & jumuchah,

nihat cdacwd caandih bédi T wéi naawa naah.
Paant tii & jumu nah.

Paant bdojeh tigaa wa naawat.
Judas

* 1:24-25 2P 3.14
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